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Bezpieczenstwo pracy

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje obstugi i przepisy bezpieczenstwa zawarte w
niniejszej instrukcji. Niewtasciwa obstuga bez przestrzegania instrukcji
obstugi moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, mie¢ wptyw na
wynik pomiaru lub obrazenia ciata uzytkownika.

Przyrzad nie moze by¢ w zaden sposéb rozbierany ani naprawiany.
Prosze trzymac urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i unikac
uzywania przez nieodpowiedni personel.

Detektor nie zawiera wigzki laserowej, jednak podczas pracy z
narzedziami wyposazonymi w laser (poziomnica) nalezy zachowac
szczegoblng ostroznose.

Nie naraza¢ wzroku na dziatanie wigzki lasera, emitowanego przez
wykrywane urzgdzenie.

Zachowac instrukcje obstugi do ponownego uzytku.

Zuzyte urzgdzenie nie powinno by¢ przetwarzane tak jak $mieci
domowe, nalezy postepowac z nimi zgodnie z odpowiednimi przepisami
i regulacjami.

W przypadku probleméw z jakos$cig lub jakichkolwiek pytan dotyczgcych
urzgdzenia, prosimy o kontakt z lokalnymi dystrybutorami lub
producentem.

Opis urzadzenia (rys. A)

1. Gtosnik, 2. Poziomnica detektora, 3. Odbiornik wigzki lasera, 4.
Przyciski sterujgce, 5. Wyswietlacz, 6. Linia odniesienia, 7. Linia
odniesienia tylna, 8. Wyswietlacz tylny, 9. Otwér gwintowany do
mocowania uchwytu, 10. Gniazdo baterii, 11. Przycisk resetowania

Dane techniczne

Automatyczne wytgczanie [min] 10
Zasilanie 2xAA
Zakres dziatania [C] -10/ +50
Zakres przechowywani [C] -25/+70

Klawiatura

Wigcznik

Wysoka / niska doktadno$¢

Regulacja gto$nosci

Pods$wietlanie

Wyswietlacz

Wykryta wigzka - linia odniesienia powyzej wigzki
lasera. Przesun detektor w dét

Wykryta wigzka - linia odniesienia ponizej wigzki lasera.
Przesun detektor w gére
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Wykryta wigzka - linia odniesienia zgodna z wigzkg
lasera

Gtosnos¢ sygnalizatora - wysoka / $rednia / wyciszenie

Niska doktadno$¢

o

Wysoka doktadno$é
ry Y

i, 1L
T

Natadowanie baterii

Model MC0919
Masa [g] 140
Wymiary [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Wyswietlacz 2xLCD
Doktadno$¢ wysoka [mm] =<2
Dokfadnos$¢ niska [mm] =<3
Szeroko$¢ okienka [mm] 13

Zakres [m] w zaleznosci od nastonecznienia =<50
Doktadno$¢ poziomnicy [mm] 2

Czas dziatania [h] 20

Przygotowanie
Detektor, przed
wstepnych.

rozpoczgciem uzytkowania, wymaga czynnosci
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Ustawienie

Detektor moze by¢ uzywany bez uchwytu badz z uchwytem. Stosowanie
uchwytu umozliwia zamontowanie detektora do taty, preta, tyczki badz
innego, podobnego obiektu. Aby zamocowaé uchwyt do detektora:

- ustawi¢ uchwyt tak, aby wkret uchwytu pokrywat sie z nagwintowanym
otworem montazowym w obudowie detektora (rys. B, 9)

- dokreci¢ wkret

Aby zamontowa¢ uchwyt z detektorem do obiektu (preta, tyczki, stupka
itp.)

- poluzowac¢ pokretto na uchwycie

- natozy¢ uchwyt na obiekt

- dokreci¢ uchwyt

- aby wyregulowaé¢ poziom, przemiesci¢ uchwyt wraz z detektorem w
gore lub w dét

- po wypoziomowaniu uchwytu z detektorem mocno dokreci¢ pokretto
uchwytu

Montaz/wymiana baterii

- otworzy¢ komore baterii (rys. A, 10)

- wyjg¢ zuzyte baterie

- wlozy¢ natadowane baterie zgodnie z polaryzacjg

- zamkna¢ komore baterii

Ostrzezenie: zwréci¢ szczegdélng uwage na polaryzacje
(oznakowanie + i - na baterii oraz w gniezdzie baterii). Baterie
powinny by¢ tego samego typu. Nie stosowac¢ baterii o réznym
stopniu natadowania.

Sterowanie detektorem jest realizowane poprzez klawiature (rys.
B).

Dziatanie

Nacisng¢ wigcznik, aby wtgczy¢ detektor.

Na wys$wietlaczu pojawi sie sygnalizacja ikonami.

Nacisnag¢ wigcznik ponownie, aby wytaczy¢ detektor.

Uwaga: w przypadku braku wiazki, detektor wytaczy sie
automatycznie po 10 minutach. W celu wiaczenia nacisna¢ przycisk
wiacznika.

Podswietlenie wyswietlacza
Przy wigczonym detektorze nacisng¢ przycisk podswietlenia.

Doktadnosé

Przy wigczonym detektorze nacisng¢ przycisk doktadnosci, aby wybra¢
wyzszg lub nizszg doktadnos$é. Domysinie detektor po wigczeniu
przechodzi w tryb wysokiej doktadnosci.

Uwaga: Wybierz ustawienie niskiej doktadnosci w sytuacji, gdy
wysoka doktadnos¢ nie jest potrzebna i/lub gdy nie mozna uzyskaé
stabilnego poziomu odniesienia z powodu niewielkich wibracji w
miejscu pracy lub w jego poblizu.

Jesli mierzony punkt znajduje si¢ w wigkszej odlegtosci, moze by¢
konieczne ustawienie niskiej doktadnosci ze wzgledu na zmiany
temperatury lub niewielkie wibracje, ktére mogg zaktéca¢ uzyskanie
stabilnego poziomu odniesienia

Glosnos¢ powiadamiania

Przy wigczonym detektorze przycisng¢ przycisk ustawienie gtosnosci,
aby wybraé poziom (wysoki, $redni, wyciszony). DomysInie detektor po
wigczeniu przechodzi w tryb wysokiego poziomu gto$nosci.

Wykrywanie poziomu odniesienia

Przy wigczonym wykrywaczu nalezy ustawi¢ detektor w obszarze, na
ktéry skierowana jest wigzka lasera. Wigzka powinna pada¢ na okienko
odbiorcze (rys. A, 3). Uzy¢ poziomicy (rys. A, 2), aby utrzyma¢ poziom
detektora. Upewni¢ sie, ze okienko odbioru lasera jest skierowane w
strong zrédta wigzki laserowe;.

Przesung¢ detektor w gére lub w dot tak, aby wigzka lasera pokrywata
sig z linig odniesienia.

Jezeli wigczona jest sygnalizacja dzwigkowa, pozycja wigzki lasera
wzgledem linii odniesienia zostanie zasygnalizowana dzwigkowo.
Szybko powtarzajacy sig sygnat oznacza, ze detektor nalezy przesungé
w dot. Wolno powtarzajacy sie sygnat oznacza, ze detektor nalezy
przesung¢ w gore. Pozycja detektora wzgledem wigzki jest réwniez
sygnalizowana na wyswietlaczu. Ciggly sygnat oznacza, ze wigzka
lasera pokrywa sie z linig odniesienia detektora.

Uwaga: Podczas wykrywania poziomu odniesienia okno odbioru
lasera musi by¢ skierowane w strone zrodta lasera w zakresie 40
stopni od lewej do prawej.

Po wykryciu poziomu odniesienia mozna zaznaczy¢ pozycjge na linii
odniesienia.

Uwaga: Pamietaj, aby odnies¢ sie do tylu detektora dla wartosci
kompensacji pomiaru (odlegtosé¢ od goéry do punktu odniesienia),
jesli gorna czes¢ detektora byta uzywana, jako miejsce znakowania.

Odczytywanie wskazania

Po wykryciu poziomu odniesienia odczytaj pozycje pokazang na
krawedzi odniesienia.

Podczas znajdowania poziomu odniesienia przy detektorze
zamontowanym na facie/precie: lekko poluzuj pokretio dociskowe, aby
utatwi¢ przesuwanie detektora w gére lub w dét. Po znalezieniu poziomu
odniesienia mocno dokre¢ zacisk, aby upewni¢ sig, ze detektor
pozostaje nieruchomy na precie.

Kompletacja
Detektor — 1 szt., uchwyt do mocowania — 1 szt., pasek — 1 szt., baterie
AA — 2 szt.,instrukcja obstugi.

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotgczonej do nich dokumentaciji informuje, ze niesprawnych
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzuca¢é razem zodpadami bytowymi. Prawidtowe
postgpowanie w razie konieczno$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.
Informacii o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze
lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postgpowanie z
odpadami.

Nieprawidlowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie konieczno$ci pozbycia si¢ urzadzen elektrycznych Iub
elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie¢ z najblizszym punktem
sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych informacii.
Pozbywanie sig¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska

Taki symbol dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby
pozbycia sig¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi
wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.

Bezpeénost price

Pred pouzitim zafizeni si prectéte vSechny provozni pokyny a
bezpecnostni predpisy uvedené v tomto navodu. Nespréavné obsluha
bez dodrzovani névodu k obsluze mize poskodit zafizeni, ovlivnit
vysledek méreni nebo zranit uZivatele.

Zarizeni nijak nerozebirejte ani neopravujte. Zafizeni uchovavejte na
misté mimo dosah déti a zabrarite jeho pouzivédni neopravnénym
personalem.

Detektor neobsahuje laserovy paprsek, avsak pfi praci s nastroji
vybavenymi laserem (vodovahou) budte velmi opatrni.
Nevystavujte zrak plsobeni laserového paprsku,
detekovanym zafizenim.

Navod k obsluze si uchovejte pro budouci pouZiti.
Opotrebené zafizeni nelikvidujte jako domovni odpad, Zzlikvidujte jej
v souladu s platnymi pfedpisy a zakony.

V pfipadé problémi s kvalitou nebo jakychkoli dotazt ohledné zafizeni
kontaktujte mistni distributory nebo vyrobce.

Popis zafrizeni (obr. A)

1. Reproduktor, 2. Vodovaha detektoru, 3. Pfijimac laserového paprsku,
4. Ovladaci tlacitka, 5. Displej, 6. Referen¢ni ¢ara, 7. Zadni referenéni
¢ara, 8. Zadni displej, 9. Zavitovy otvor pro pfipevnéni drzaku, 10.
Prihradka na baterie, 11. Resetovaci tlagitko

Technické udaje

karami

vyzafovanému

Model MC0919
Hmotnost [g] 140

Rozméry [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Displej 2 xLCD
Vysoka presnost [mm] =<2




Nizka presnost [mm] =<3

Sitka okénka [mm] 13

Dosah [m] v zavislosti na oslunéni =<50

Presnost vodovahy [mm] 2

Doba provozu [h] 20

Automatické vypnuti [min.] 10

Napajeni 2XAA

Dosah plsobeni [C] -10 / +50

Rozsah skladovani [C] -25/+70
Klavesnice

Prepina¢

Vysoka/nizka presnost

Ovladani hlasitosti

Podsviceni

9
»
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Detekce paprsku — referencni ¢ara nad laserovym
paprskem. Posurite detektor dolt

Detekce paprsku — referencni ¢ara pod laserovym
paprskem. Posurite detektor nahoru

Detekce paprsku — referencéni ¢ara zarovnana s
laserovym paprskem
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Hlasitost bzu¢aku — vysoka/stiedni/ztiumeni

=
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- Nizka presnost
A
v Vysoka presnost
Y
i, 7% Nabiti baterii
U
Pfiprava
Pred pouzitim detektor vyZzaduje pfedbézné nastaveni.
Nastaveni

Detektor muzete pouzivat bez drzaku nebo s drzakem. Pouziti drzaku
umoziuje namontovat detektor na lat, ty¢ nebo sloupek nebo jiny
podobny predmét. Chcete-li pfipevnit drzak k detektoru:

— umistéte drzak tak, aby se Sroub drzaku pFekryval se zavitovym
montaznim otvorem v krytu detektoru (obr. B, 9)

— utédhnéte Sroub

Chcete-li namontovat drzak s detektorem na pfedmét (lat, ty¢, sloupek
atp.)

— povolte knoflik na drzaku

— nasadte drzak na predmét

— utdhnéte drzak

— chcete-li sefidit uroven, posurite drzak s detektorem nahoru nebo dold
— po vyrovnani drzéku s detektorem pevné utahnéte knoflik drzaku
Montaz / vyména baterii

— otevrete pfihradku na baterie (obr. A, 10)

— vyjméte pouZité baterie

— vlozZte nabité baterie podle polarity

— zaviete pfihradku na baterie

Upozornéni: vénujte zvlastni pozornost polarité (znacky + a —= na
baterii a v pfihrddce na baterie). Baterie musi byt stejného typu.
Nepouzivejte baterie s riiznou trovni nabiti.

Detektor se ovlada pomoci klavesnice (obr. B).

Fungovani

Stisknutim spinace zapnéte detektor.

Na displeji se zobrazi indikace pomoci ikon.

Opétovnym stisknutim spinace detektor vypnete.

Poznamka: pokud neni zadny paprsek, detektor se automaticky
vypne po 10 minutach. Pro zapnuti stisknéte tlacitko prepinace.
Podsviceni displeje

Kdyz je detektor zapnuty, stisknéte tlacitko podsviceni.

Presnost

Kdyz je detektor zapnuty, stisknutim tlacitka pfesnosti vyberete vyssi
vysoké presnosti.

Poznamka: Vyberte nastaveni nizké presnosti, pokud vysoka
pfesnost neni potfebnd a/nebo kdyZz nemuzete ziskat stabilni
referenéni Uroven z divodu slabych vibraci na pracovisti nebo
v jeho blizkosti.

Pokud se méfeny bod nachazi dale, budete muset nastavit nizkou
presnost z divodu zmén teploty nebo mirnych vibraci, které mohou
narusovat ziskani stabilni referencni urovné

Hlasitost oznameni

Kdyz je detektor zapnuty, stisknutim tladitka nastaveni hlasitosti
vyberete Uroven (vysokou, stfedni, zttumenou). Implicitné se detektor po
zapnuti prepne do rezimu vysoké hlasitosti.

Detekce referenéni trovné

Kdyz je detektor zapnuty, umistéte jej do oblasti, na kterou je
nasmérovan laserovy paprsek. Paprsek musi dopadat na pfijimaci
okénko (obr. A, 3). Pouzijte vodovahu (obr. A, 2), abyste udrzeli detektor
ve vodorovné poloze. Ujistéte se, Ze pfijimaci okénko laseru je
nasmérovano ke zdroji laserového paprsku.

Pohybujte detektorem nahoru nebo doll, dokud se laserovy paprsek
nepiekryva s referenéni ¢arou.

Pokud je zapnutad akusticka signalizace, bude poloha laserového
paprsku vuci referenéni ¢are signalizovana akusticky. Rychle se
opakujici signal znamena, Ze detektor je tfeba posunout dold. Pomalu
se opakujici signal znamena, Ze je tfeba detektor posunout nahoru.
Poloha detektoru vzhledem k paprsku je také indikovana na displeji.
Nepretrzity signal znamena, Ze se laserovy paprsek piekryva
s referen¢ni ¢arou detektoru.

Poznamka: P¥i detekci urovné musi byt pfijimaci okénko laseru
nasmérovano ke zdroji laseru v rozsahu 40 stupiit zleva doprava.
Po zjisténi referencni irovné muzete oznacit polohu na referencni care.
Poznamka: Pamatujte na to, abyste se odkazali na zadni stranu
detektoru pro hodnoty kompenzace méfeni (vzdalenost shora
k referenénimu bodu), pokud jste horni ¢ast detektoru pouzili jako
misto oznaceni.

Nacteni indikace

Po zjisténi referenéni Urovné nactéte polohu zobrazenou na referenéni
hrané.

Pfi hledani referen¢ni urovné s detektorem namontovanym na lati/tyci:
lehce uvolnéte pritlaény knoflik, abyste snadno posouvali detektor
nahoru nebo dold. Po nalezeni referenéni Urovné pevné utdhnéte
svorku, abyste se uijistili, Ze detektor je na ty¢i nehybny.

Kompletace

Detektor — 1 ks, upevnovaci drzak — 1 ks, popruh — 1 ks, baterie AA — 2
ks, navod k obsluze.

Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zarizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k
nim pfilozené dokumentaci informuje, Ze odpadni
elektricka a elektronicka zafizeni nelze likvidovat
spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v
pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace
komponentl spociva v predani zatizeni do specializovaného
odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o
mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady,
napr. na svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme
negativni vliv na zdravi a Zivotni prostiedi, které muze byt ohroZzeno
nespravnym nakladanim s odpady. Nespravna likvidace odpadu muze
byt trestana ulozenim pokuty podle pFislusnych mistnich piedpist.
UzZivatelé v zemich Evropské unie

V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni
kontaktujte nejblizsi prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam
poskytnou dopliikové informace.

Likvidace odpadd mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.




V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Gfady
nebo prodejce za UCelem ziskani informaci o spravném zpusobu
likvidace.

Bezpeénost' pri préaci

Predtym, nez zacnete zariadenie pouZivat, oboznamte sa so vsetkymi
bezpecnostnymi pokynmi a predpismi, ktoré st uvedené v tejto prirucke.
Nespravne pouzivanie zariadenia, nedodrziavanie pokynov, méze viest
k poskodeniu zariadenia, negativne ovplyvnit meranie a tiez sposobit’
uraz ¢i nehodu.

Pristroj v Ziadnom pripade nerozoberajte ani ho neopravujte. Zariadenie
uchovavajte na mieste mimo dosahu deti, a zabrarite, aby zariadenie
pouZivali nepovolané osoby.

Detektor nevytvara laserovy Iuc, avsak pri praci s nastrojom, ktory
pouziva laser (vodovéaha), postupujte opatrne a obozretne.

Chrérite zrak pred pésobenim laserového Iuca, ktory emituje
detegované zariadenie.

Pouzivatelsku prirucku uchovajte pre pripadnt potrebu v buducnosti.
Opotrebované zariadenie nevyhadzujte do komunélneho (netriedeného)
odpadu. Odstrariujte ho v sulade s miestnymi predpismi a normami.

V pripade, ak sa vyskytnu nejaké problémy s kvalitou, alebo ak mate
akékolvek otazky ohladne zariadenia, obratte sa na miestneho
distribltora alebo vyrobcu.

Opis zariadenia (obr. A)

1. Reproduktor, 2. Vodovaha detektora, 3. Prijima¢ laserového luca, 4.
Ovladacie tlacidla, 5. Displej, 6. Referencna linia 7. Zadna referencna
linia, 8. Zadny displej, 9. Zavitovy otvor na upevnenie drziaka, 10. L6zko
batérii; 11. Tlacidlo resetu
Technické parametre

Model MC0919
Hmotnost [g] 140
Rozmery [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Displej 2 xLCD
Vysoka presnost [mm] =<2
Nizka presnost [mm] =<3
Sirka okienka [mm] 13
Dosah [m] podla intenzity sine¢ného Ziarenia =<50
Presnost vodovahy [mm] 2

Vydrz [h] 20
Automatické vypinanie [min.] 10
Napajanie 2xAA
Prevadzkova teplota [C] -10/ +50
Teplota uchovavania [C] -25/+70

Klavesnica

Zapinag,

Vysoka / nizka presnost’

Nastavovanie hlasitosti

Podsvietenie

o)
[
=2
Kol

Detegovany lu¢ — referenéna linia nad laserovym lG¢om.
Presurite detektor dole

Detegovany lu¢ — referenéna linia pod laserovym [G¢om.
Presurite detektor hore

Jus ] | Ju

Detegovany Iu¢ — referenénd linia sa zhoduje s
laserovym [G€om

Hlasitost signalizatora — vysoka / stredna / vypnuty zvuk

I

1=\

x_ Nizka presnost
e
w Vysoka presnost
Y
MK Il | Nabitie batérie
[
Priprava

Predtym, nez zaénete detektor pouzivat, musite vykonat isté vstupné
¢innosti.

Nastavenie

Detektor moZete pouzivat s drziakom alebo bez drziaku. Vdaka drziaku
mozete detektor namontovat k late, tyci, stipu, alebo k inému
podobnému predmetu. Spdsob upevnenia drziaka k detektoru:

- drziak nastavte tak, aby sa skrutka drZiaka prekryvala so zavitovym
montaznym otvorom v plasti detektora (obr. B, 9)

- dotiahnite skrutku

Sposob upevnenia drziaka s detektorom k predmetu (prut, tyé, stip ap.):
- uvolnite koliesko na drziaku

- zalozte drziak na predmet

- dotiahnite drziak

- nastavte uroven, premiestnite drziak spolu s detektorom hore alebo
dole

ked drziak s detektorom vyrovnate, silno dotiahnite koliesko drziaka
Montaz/vymena batérii

- otvorte komoru batérii (obr. A, 10)

- vyberte vybité batérie

- vloZte nabité batérie, zachovajte polarizaciu

- zatvorte komoru batérii

Varovanie: davajte predovSetkym pozor na spravnu polarizaciu
(oznacenie + a - na batérii a v 16zku batérii). Pouzivajte batérie
rovnakého typu. Nepouzivajte spolu batérie, ktoré s nabité na
odli$nych drovniach.

Detektor sa ovlada klavesnicou (obr. B).

Fungovanie

Detektor zapnete stlacenim zapinaca.

Na displeji sa zobrazi signalizacia symbolmi.

Detektor vypnete opatovnym stlaéenim zapinaca.

Pozor: v pripade, ak nebude pritomny IGé, detektor sa po 10
minutach automaticky vypne. Ked’ chcete zariadenie zapnut’,
stlacte tlacidlo zapinaca.

Podsvietenie displeja

Ked je detektor spusteny, stlacte tlacidlo podsvietenia.

Presnost’

Ked je detektor spusteny, stlac¢anim tlacidla presnosti nastavte vy$Siu
alebo nizSiu presnost. Detektor sa po spusteni predvolene zapina v
rezime vysokej presnosti.

Pozor: Nizku presnost’ nastavte vtedy, ked’ nepotrebujete vysoku
presnost’ alalebo ak nemodzete dosiahnut stabilni referenénu
aroven kvoli nevelkym vibraciam na mieste merania alebo v jeho
blizkosti.

Ak sa merany bod nachadza vo vacsej vzdialenosti, méze byt potrebné
nastavenie niz$ej presnosti, vzhladom na zmenu teploty alebo nevelké
vibracie, v dosledku ¢oho sa neda dosiahnut stabilna referenéna droveri.
Hlasitost’ signalizatora

Ked je detektor spusteny, stla¢anim tlacidla nastavenia hlasitosti
nastavte pozadovanu droveri (vysoku, strednu, vypnuty zvuk). Detektor
sa po spusteni predvolene zapina v rezime vysokej urovne hlasitosti.
Detegovanie referen¢nej trovne

Ked je detektor spusteny, umiestnite detektor na mieste, na ktoré mieri
laserovy IU€. Laserovy 10¢ musi dopadat na prijimacie okienko (obr. A,
3). Na vyrovnanie detektora pouzite vodovahu (obr. A, 2). Uistite sa, &i
prijimacie okienko smeruje na zdroj laserového luca.

Detektor presurite hore alebo dole tak, aby laserovy lu¢ prekryval
referenén liniu.

Ak je spustend zvukova signalizacia, poloha laserového lu¢a voci
referencnej linii je signalizovana aj zvukom. Rychlo sa opakujuci signal
znamena, Ze je potrebné presunut detektor dole. Pomaly sa opakujtci
signadl znamena, Ze je potrebné presunit detektor hore. Poloha
detektora voli lG€u sa zobrazuje aj na displeji. Nepretrzity signal
znamena, Ze laserovy lU¢ sa prekryva s referen¢nou liniou detektora.
Pozor: Pri detegovani referencnej urovne, prijimacie okienko musi
smerovat’ na zdroj lasera v rozsahu 40 stupiiov zfava doprava.

Po detegovani referenénej uUrovne mbzete polohu zaznadit na
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referen¢nej linii.

Pozor: Nezabudajte, ako hodnotu kompenzacie merania pouzitie
zadnu stranu detektora (vzdialenost’ od hora do referenéného
bodu), ak ste hornu ¢ast’ detektora pouzili, ako miesto oznacenia.
Citanie meranych hodnét

Po detegovani referen¢nej urovne, precitajte uroveri zobrazenu na
referencnej hrane.

Pri detegovani referenénej Urovne s pouzitim detektora, ktory je
namontovany na late/pratu: jemne povolte pritlacné koliesko, aby sa
detektor dal fahsie presunut hore alebo dole. Ked najdete referencnu
uroven, silno dotiahnite svorku, aby ste mali istotu, Ze detektor je na
prate upevneny stabilne.

Diely

Detektor — 1 ks, drziak na upevnenie — 1 ks, pas — 1 ks, batéria AA — 2
ks, pouzivatel'ska prirucka.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych alebo
elektronickych zariadeni

(tykajuce sg domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
upozorni, ze chybné elektrické spotrebice a elektronické
zariadenia nemozno likvidovat' spolu s domacim odpadom.
Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha
odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informéacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a
Zivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je
sankciované podla prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych
zariadeni, obratte sa na najblizSie miesto predaja alebo na dodavatela,
ktory Vam poskytne blizsie informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo
predajcu za UuUCelom ziskania informacii o spravnom spdsobe
postupovania vo veci.

Darbo saugumas

Prie$ naudodami prietaisg perskaitykite visas Sioje instrukcijoje pateiktas
naudojimo instrukcijas ir saugos instrukcijas. Netinkamas naudojimas
nesilaikant naudojimo instrukcijy gali pakenkti prietaisui, paveikti
matavimo rezultatg ar suZaloti vartotojo king.

Prietaiso jokiu badu negalima iSmontuoti ar taisyti. Prietaisg reikia laikyti
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir vengti netinkamo personalo
naudojimo.

Detektoriuje néra lazerio spinduliuotés, taciau darbo su prietaisais su
lazeriu (gulsciukas) reikia elgtis ypac atsargiai.

Bdatina saugoti akis nuo lazerio spinduliuotés, skleidziamos i$ aptikto
prietaiso poveikio.

Bitina i$saugoti naudojimo instrukcijg pakartotinam naudojimui.
Sunaudotas prietaisas neturéty bati apdorojamas kaip buitinés atliekos
ir turéty bati tvarkomas pagal galiojancius jstatymus ir kitus teisés aktus.
Jei atsiras kokybés problemos ar klausimai apie prietaisa, reikia kreiptis
j vietinius platintojus ar gamintojg.

Prietaiso aprasas (A pies.)

1. Garsiakalbis 2. Detektoriaus gulsc¢iukas, 3. Lazerio spinduliuotés
imtuvas, 4. Valdymo mygtukai, 5. Ekranas , 6. Atskaitos linija, 7. Galiné
atskaitos linija, 8. Galinis ekranas, 9. Tvirtinimo laikiklio srieginé anga,
10. Akumuliatoriaus lizdas, 11. Nustatymo i$ naujo mygtukas
Techniniai duomenys

spinduliy
Gulsciuko tikslumas [mm] 2
Poveikio laikas [h] 20
Automatinis i§jungimas [min] 10
Maitinimas 2xAA
Veikimo apimtis [C] -10/ +50
Laikymo apimtis [C] -25/+70
Klaviatira
[oN Jungiklis
£
Didelis / mazas tikslumas
Garsumo reguliavimas
ApSvietimas
Ekranas
Aptikta spinduliuoté - atskaitos linija virS lazerio

spinduliuotés. Persukite detektoriy zemyn

Aptikta spinduliuoté - atskaitos linija Zemiau lazerio
spindulio. Persukite detektoriy aukstyn

| Jue =] | Jo-=1]

Aptikta spinduliuoté - atskaitos linija atitinka lazerio
spinduliuotei

Ispéjamojo jrenginio garsumas - didelis / vidutinis /
garsas i$jungtas

£
=N

y Zemas tikslumas
A
v Aukstas tikslumas
Y
i, 1T Baterijos pakrovimas
T

Modelis MC0919
Masé [g] 140
Matmenys [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Ekranas 2 xLCD
Tikslumas aukstyje [mm] =<2
Tikslumas apacioje [mm] =<3

Langelio plotis [mm] 13
Diapazonas [m] priklausomai nuo saulés | =<50

Paruosimas

Prie$ naudojant detektoriy reikia atlikti iSankstinius veiksmus.
Nustatymas

Detektoriy galima naudoti be laikiklio arba su laikikliu. Naudojant laikiklj,
detektorius gali bati montuojamas prie loto, strypo, kuolo ar kito
panasaus objekto. Norédami pritvirtinti laikiklj prie detektoriaus:

- nustatykite laikiklj taip, kad laikiklio varztas sutapty su sriegine
tvirtinimo anga detektoriaus korpuse (B, 9 pies..)

- prisukite varztg

Norédami pritvirtinti laikiklj su detektoriumi prie objekto (strypo, stulpo ir
kt.)

- atlaisvinkite rankenéle ant laikiklio

- uzdékite rankeng ant objekto

- priverzkite laikiklj

- kad isreguliuoti lygj, reikia pakelti laikiklj kartu su detektoriumi j virSy
arba apacig

- po laikikliu su detektoriumi iSlyginimo, tvirtai priverzkite laikiklio
rankenéle

Baterijos montavimas/ pakeitimas

- atidarykite baterijos kamerg (A, 10 pie$.)

- iSimkite senas baterijas

- jdékite jkrautas baterijas pagal poliSkumag

- uzdarykite baterijy kamerg

Ispéjimas: Atkreipkite ypatingg démesj j poliSkuma (Zenklinimas +
ir - ant baterijy ir akumuliatoriaus lizdo). Baterijos turéty buti to
paties tipo. Nenaudokite baterijy su skirtingais jkrovimo lygiais.
Detektoriaus valdymas yra atliekamas su klaviatiiros pagalba (B
pies.).

Veikimas

Paspauskite jungiklj , kad jjungti detektoriy.

Ekrane bus rodoma signalizacija piktogramy pagalba .

Norint i§jungti detektoriy, dar kartg paspauskite jungiklj .




Pastaba: Jei néra spinduliuotés, detektorius automatiskai
iSsijungia po 10 minuéiy. Norint jjungti, paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

Ekrano apsvietimas

Esant jjungtam detektoriui paspauskite ap$vietimo mygtuka.
Tikslumas

Esant jjungtam detektoriui paspauskite tikslumo mygtuka, kad pasirinkti
didesnj ar mazesnj tikslumg. Pagal numatytuosius nustatymus jjungtas
detektorius persijungia j didelio tikslumo rezima.

Pastaba: Pasirinkite mazo tikslumo nustatyma, kai didelio tikslumo
nereikia ir (arba) kai dél mazy vibracijy darbo vietoje arba netoli jos
negalima pasiekti stabilaus atskaitos lygio.

Jei iSmatuotas taSkas yra didesniu atstumu, gali prireikti nustatyti
Zemesnio lygio tikslumg dél temperatiros pokyciy arba nedideliy
virpesiy, galinéiy trukdyti pasiekti stabily atskaitos lygj

Pranesimy garsumas

Jjungus detektoriy paspauskite garsumo mygtukg ir pasirinkite lygj
(aukstas, vidutinis, Zemas). Pagal numatytuosius nustatymus jjungtas
detektorius persijungia j auksto tikslumo rezima.

Atskaitos lygio aptikimas

Esant jjungtam detektoriui, nustatykite detektoriy toje srityje, kur
nukreipta lazerio spinduliuoté. Spinduliuoté turéty kristi ant gaunanciojo
lango (A 3 pie$.). Detektoriaus lygiui palaikyti naudokite gulsciukg (A 2
pies.). Isitikinkite, kad lazerio priémimo langas yra nukreiptas j lazerio
spinduliuote.

Patalpinkite detektoriy auk$tyn arba Zemyn, kad lazerio spinduliuoté
susilyginty su atskaitos linija.

Jei garsinis indikatorius yra jjungtas, signalizuojama bus lazerio
spinduliuotés padétis atskaitos linijos atzvilgiu. Greitas besikartojantis
signalas rodo, kad detektoriy reikia perkelti Zemyn. Létas besikartojantis
signalas rodo, kad detektoriy reikia perkelti aukStyn. Ekrane taip pat
rodoma detektoriaus spinduliuotés atzvilgiu padétis. Nuolatinis signalas
rodo, kad lazerio spinduliuoté yra suderinta su detektoriaus atskaitos
linija.

Pastaba: Aptikus atskaitos lygj, lazerio gavimo langas turi bati
nukreiptas j lazerio Saltinj 40 laipsniy nuo kairés iki desinés.
Aptikus atskaitos lygj, galite pazyméti atskaitos linijos padétj.

Pastaba: |sitikinkite, kad atsizvelgti j matavimo kompensavimo
verte (atstuma nuo virSaus iki atskaitos tasko) , kurig rasite
detektoriaus galinéje dalyje,
naudojamas kaip Zzyméjimo vieta.
Ekrano atskaitymas

Aptike atskaitos lygj, perskaitykite atskaitos kraste parodytg padétj.
Aptikus atskaitos lygj su ant detektoriaus sumontuoto prie stulpo / strypo:
Siek tiek atlaisvinkite prispaudimo rankenéle,

jei detektoriaus virSus buvo

Norédami utilizuoti §j produkts, susisiekite su vietine valdzia arba su
pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo
blda.

Darba drosiba

Pirms ierices lietoSanas izlasiet visas Saja rokasgramata ietvertas
lietosanas instrukcijas un drosibas noteikumus. Nepareiza darbiba,
neievérojot lietoSanas instrukcijas, var sabojat ierici, ietekmét mérijumu
rezultatu vai ievainot lietotaju.

lerici nekada veida nevar izjaukt vai salabot. Ladzu, glabajiet ierici
bérniem nepieejama vieta un izvairieties no tas izmantoSanas
nepiemérotam personalam.

Detektors nesatur lazera staru, tomér, stradajot ar instrumentiem, kas
aprikoti ar lazeru (limenradis), jabat ipasi uzmanigiem.

Nepaklaujiet acis atklatas ierices izstarotajam lazera staram.
Saglabajiet lietoSanas instrukciju atkartotai lieto$anai.

Nodiluu ierici nedrikst uzskatit par sadzives atkritumiem, ta jaiznicina
saskana ar attiecigajiem normativajiem aktiem.

Ja rodas kvalitates problémas vai rodas jautajumi par ierici, lddzu,
sazinieties ar vietéjiem izplatitajiem vai raZotaju.

lerices apraksts (zim. A)

1. Skalrunis, 2. Detektora limenradis, 3. Lazera staru uztvérgjs, 4.
Vadibas pogas, 5. Displejs, 6. Atsauces Iinija, 7. Aizmuguréja atsauces

detektoriaus perstimimag aukstyn arba Zemyn. Aptikus atskaitos lygj,
tvirtai priverzkite gnybta, kad jsitikinti ar detektorius nejuda ant strypo.
Komplekto elementai:

Detektorius — 1 vnt., tvirtinimo laikiklis — 1 vnt., dirzelis — 1 vnt., AA
baterijos — 2 vnt., naudojimo instrukcija.

Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima

(taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie produkty pridétuose dokumentuose
informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius
jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigraZinti tokiy produkty
sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo
centra, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas
technikos surinkimo vietas galite suzinoti i§ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali Kkilti
pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite
su artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris
suteiks Jums papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos 3alyse.

Iinija, 8. Aizmugurgjais displejs, 9. Vitnots caurums turétaja
piestiprinasanai, 10. Baterijas ligzda, 11. AtiestatiS$anas poga
Tehniskie parametri
Modelis MC0919
Masa [g] 140
1zméri [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Displejs 2xLCD
Augsta precizitate [mm] =<2
Zema precizitate [mm] =<3
Lodzina platums [mm] 13
Diapazons [m] atkariba no saules stariem =<50
Limenraza precizitate [mm] 2
Darbibas laiks [h] 20
Automatiska izslégSana [min.] 10
Elektroapgade 2xAA
kad palengvinti -
Darbibas diapazons [C] -10/+50
Uzglaba$anas diapazons [C] -25/+70

Tastatira

leslédzis

Augsta / zema precizitate

Skaluma reguléSana

Apgaismosana

Displejs

v Atklats stars - atsauces linija virs lazera stara.
= Parvietojiet detektoru uz leju
v Atklats stars - atskaites Iinija zem lazera stara.
= Parvietojiet detektoru uz augsu

| Atklats stars - atsauces Iinija atbilst 1azera staram.

[[]]) II] Skanas signala skalums - augsts / vidéjs / izslégts
- Zema precizitate

A




o Augsta precizitate

'Y

i, 1L
T

Bateriju uzlade

Gatavosana

Pirms detektora lietoSanas ir javeic dazas iepriek$&jas darbibas.
lestatiSana

Detektoru var izmantot bez turétaja vai ar turétaju. Turétaja izmantosana
lauj detektoru uzstadit uz plates, stiena, staba vai cita Idziga
priek8meta. Lai piestiprinatu turétaju pie detektora:

- novietojiet turétaju ta, lai turétaja skrive sakristu ar vitnoto montazas
atveri detektora korpusa (zim. B, 9)

- pievelciet skravi

Lai uzstadrtu turétaju ar detektoru pie objekta (stiena, staba utt.)

- atskraveéjiet turétaja kloki

- novietojiet turétaju uz priekSmeta

- pievelciet turétaju

- lai noregulétu lTmeni, parvietojiet turétaju ar detektoru uz augsu vai uz
leju

- péc turétaja izlidzinasanas ar detektoru ciesi pievelciet turétaja kloki
Baterijas montaza/mainisana

- atveriet baterijas nodalijumu (zim. A, 10)

- iznemiet nolietotas baterijas

- ievietojiet uzladétas baterijas, ievérojot pareizu polaritati

- aizveriet baterijas nodaltjumu

Bridindjums: pievérsiet 1paSu uzmanibu polaritatei (+ un -
markéjumi uz baterijas un bateriju ligzda). Baterijam jabat viena
tipa. Nelietojiet baterijas ar atSkirigu uzlades limeni.

Detektoru vadiba var biit veikta ar tastattru (zZim. B).

Darbiba

Nospiediet slédzi, lai ieslégtu detektoru.

Uz displeja paradts ikonu apzim&jums.

Vélreiz nospiediet slédzi, lai izslégtu detektoru.

Piezime: ja nav stara, detektors automatiski izslégsies péc 10
minatém. Lai ieslégtu, nospiediet sledza pogu.

Displeja apgaismosana

Kad detektors ir ieslégts, nospiediet apgaismojuma pogu.

Precizitate

Kad detektors ir ieslégts, nospiediet precizitates pogu, lai izvélétos
lielaku vai zemaku precizitati. Péc nokluséjuma detektors ieslédzas
augstas precizitates rezima.

Piezime: lzvélieties zemas precizitates iestatijumu, ja nav
nepiecieSama augsta precizitate un/vai ja stabilu atsauces limeni
nevar iegit nelielu vibraciju dé] darba vieta vai tas tuvuma.

Ja izméritais punkts atrodas talak, var bat nepiecieSams iestatit zemu
precizitati temperatiras izmainu vai nelielas vibracijas dél, kas var
traucét iegat stabilu atsauces [Tmeni

Pazinojumu skalums

Kad detektors ir ieslégts, nospiediet skaluma iestatiSanas pogu, lai
izvélétos Iimeni (augsts, vidgjs, izslégts). Péc nokluséjuma detektors
ieslédzas augsta skaluma rezima.

Atsauces limena noteik$ana

Kad detektors ir ieslégts, novietojiet detektoru vieta, kur ir vérsts lazera
stars. Staram vajadzétu nokrist uz uztverSanas loga (zim. A, 3).
Izmantojiet ITmenradi (zim. A, 2), lai saglabatu detektora ITmeni.
Parliecinieties, vai lazera uztverSanas logs ir vérsts pret lazera staru
avotu.

Parvietojiet detektoru uz aug$u vai uz leju, 'dz lazera stars ir izlidzinats
ar atskaites Iniju.

Ja ir ieslégta akustiska signalizacija, lazera staru novietojums attieciba
pret atsauces Iniju tiks akustiski signalizéts. Strauji atkartots signals
norada, ka detektors ir japarvieto uz leju. Léni atkartots signals norada,
ka detektors ir japarvieto uz augsu. Displeja ir noradita arT detektora
pozicija attieciba pret staru. Nepartraukts signals nozimé, ka lazera stars
ir izIldzinats ar detektora atsauces ITniju.

Piezime: Nosakot atsauces limeni, lazera uztversanas logam jabut
vérstam pret lazera avotu 40 gradu robezas no kreisas uz labo pusi.
Péc atsauces limena noteikSanas varat atzimét poziciju uz atsauces
ITnijas.

Piezime: Noteikti skatiet detektora aizmuguré meénjumu
kompensacijas vertibu (attalums no augSas Ilidz atsauces
punktam), ja ka markésanas vieta ir izr a detektora augsdal
Rezultatu lasiSana

Péc atsauces limena noteikSanas parbaudiet poziciju, kas paradita
atsauces mala.

Atrodot atsauces Iimeni, kad detektors ir uzstadits uz plates/ stiena:
nedaudz atskravéjiet turéSanas pogu, lai atvieglotu detektora
parvietoSanu uz augsu vai uz leju. Kad atsauces limenis ir atrasts, stingri
pievelciet skavu, lai parliecinatos, ka detektors paliek nekustigs uz
stiena.

Komplektacija

Detektors - 1 gab., stiprindjuma kronsteins - 1 gab., siksna - 1 gab., AA
baterijas - 2 gab., lietotaja rokasgramata.

Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju

(majsaimniecibas vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts
izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu
produktu detalas utilizét, otrreiz&ji izmantot vai atgriezt, ierice
janodod specializéta savaksanas centra, kura varésiet to izdarit bez
maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tas majas lapa.

Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities
no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi
neatbilstoSu atkritumu apsaimnieko$anas dél. Neatbilstosa atkritumu
utilizacija ir sodama péc atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.

Lietotaiji Eiropas Savieniba.

Ja veélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvdko $o iericu
pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.

Utilizacija arpus ES dalibvalstim

S7 zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.

Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o iericu
pardoSanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.

Munkabiztonsdg

A késziilék hasznélata eltt olvassa el az ebben a kézikényvben
talalhato dsszes hasznalati utasitast és biztonsagi el6irast. A hasznalati
utasitds be nem tartdsa esetén a helytelen miikédés karosithatia a
késziiléket, befolyasolhatia a mérési eredményt, vagy sériilést okozhat
a felhasznalonak.

Az eszkézt semmilyen médon nem szabad szétszerelni vagy javitani.
Kérjiik, tartsa a késziiléket gyermekek el6l elzarva, és keriilje a nem
megfelelé személyek altali hasznalatot.

A detektor nem bocsat ki lézersugarat, de kiilbnds évatossaggal kell
eljarni, ha lézerrel felszerelt szerszamokkal (vizmérték) dolgozik.

Ne tegye ki a szemét az érzékelt eszkdz altal kibocsatott lézersugarnak.
Orizze meg a kezelési titmutatct a késGbbi hasznélatra.

Az elhasznélédott hasznalt eszkbzt nem szabad a héztartasi
hulladékhoz hasonléan artalmatlanitani, azt a vonatkozé térvényeknek
és rendeleteknek megfeleléen kell kezelni.

Minéségi probléméak vagy a késziilékkel kapcsolatos barmilyen kérdés
esetén forduljon a helyi forgalmazékhoz vagy a gyartéhoz.

A késziilék leirasa (A abra )

1. Hangszoré, 2. Erzékels szintezSje, 3. Lézersugar -vevs, 4.
Vezérlégombok, 5. Kijelz6, 6. Referenciavonal, 7. Hatsé referenciavonal,
8. Hatso kijelz6, 9. Menetes nyilas a fogantyu rogzitéséhez, 10 . Elem
aljzat, 11. Reset gomb

Miiszaki adatok

Modell MC0919
Toémeg [g] 140

Méretek [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Kijelz6 2 xLCD




Magas pontossag [mm] =<2
Alacsony pontossag [mm] =<3

Az ablak szélessége [mm] 13
Hatdtavolsag [m] a benapozottsagtdl fliggéen =<50
Vizszintpontossag [mm] 2
Miikédési id6 [h] 20
Automatikus kikapcsolas [min] 10
Tapellatas 2XAA
Miikédési tartomany [C] -10/ +50
Tarolasi tartomany [C] -25/+70

Billentytizet

Kapcsolo

Magas / alacsony pontossag

Hangerészabalyzas

Kiemelés

2
o
N
(<]

Erzékelt sugar - a lézersugar feletti referenciavonal.
Mozgassa a detektort lefelé

Erzékelt sugar - a lézersugar alatti referenciavonal.
Mozgassa a detektort felfelé

Jus st | o

Erzékelt sugar - a lézersugarral egyvonalban a
referenciavonal

Hangjelz6 hangereje - magas / kézepes / néma

M

Alacsony pontossag

. 2

Y
b Magas pontossag
s
L 0 | Az elemek toltése
[

El6készités

A detektor hasznalatba vétele el6tt néhany elézetes tevékenységet
igényel.

Beallitas

A detektor hasznalhatd konzol nélkil vagy konzollal is. A konzol
hasznalata lehetévé teszi, hogy a detektort egy botra, radra, oszlopra
vagy mas hasonlé targyra rogzitsék. A konzol a detektorhoz
rogzitéséhez :

- dllitsa be a konzolt ugy, hogy a konzol csavarja egy vonalban legyen a
detektorhazban |évé menetes rogzitéfurattal (B, 9. abra )

- hizza meg a csavart.

Akonzol és a detektor egy targyra (rudra, péznara, oszlopra stb.) torténé
felszerelése.

- lazitsa meg a konzolon 1évé gombot

- helyezze a konzolt a targyra

- hlizza meg a konzolt

- a szint beallitdisdhoz mozgassa a konzolt a detektorral felfelé vagy
lefelé

- miutdn a konzolt a detektorral beszintezte, hizza meg szorosan a
konzol gombjat

Elemek beszerelése/cseréje

- nyissa ki az elemkamrat (A, 10. abra, )

- vegye ki az elhasznalédott

- helyezze be a felt6ltétt elemeket a polaritasnak megfeleléen
- zérja be az elemkamrat

Figyelmeztetés: forditson kiilonos figyelmet a polaritasra (+ és -
jelolések az elemeken és az elemtartoban). Az elemeknek azonos
tipusuaknak kell lenniiik. Ne hasznaljon eltéré toltottségi szintii
elemeket.

A detektor vezérlése a billentylizeten keresztiil torténik (B abra ).
Miikodés
Nyomja meg a kapcsolét a detektor bekapcsolasahoz.

A kijelzén megjelenik a jelzés ikonokkal.
A detektor kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a kapcsol6t.

Figyelem: sugar hianyaban a detektor 10 perc utan automatikusan
kikapcsol. A bekapcsolashoz nyomja meg a bekapcsolé gombot.
A kijelz6 hattérvilagitasa

A detektor bekapcsolt allapotaban nyomja meg a hattérvilagitas gombot.
Pontossag

A detektor bekapcsolt allapotaban nyomja meg a pontossag gombot a

nagyobb vagy kisebb pontossag kivalasztasahoz. Alapértelmezés
szerint a detektor bekapcsolaskor nagy pontossagu tizemmaodba kerdil.

Figyelem: Valassza az alacsony pontossagu beallitast, ha nincs
sziikség nagy pontossagra és/vagy ha a munkateriileten vagy
annak kozelében lévé enyhe rezgések miatt nem érheté el stabil
referenciaszint.

Ha a mérendd pont nagyobb tavolsagban van, eléfordulhat, hogy
alacsony pontossagot kell bedllitani a h6mérséklet-ingadozas vagy az
enyhe rezgések miatt, amelyek zavarhatjdk a stabil referenciaszint
elérését.

Ertesitési hangeré

A detektor bekapcsolt allapotdban nyomja meg a hangeré bedllitd
gombot a szint kivalasztasahoz (magas, kozepes, néma).
Alapértelmezés szerint a detektor bekapcsolaskor magas hangereijli
zemmodba kapcsol

Referenciaszint érzékelés

Bekapcsolt érzékelével helyezze a detektort arra a teriiletre, ahova a
lézersugar iranyul. A sugarnak a vevéablakra kell esnie (A, 3. abra ).
Haszndlja a vizmértéket (A, 2. &bra ) a detektor szintjének
fenntartdsahoz. Gy6z&6djon meg arrdl, hogy a lézer vevdablaka a
lézersugar forrasa felé néz.

Mozgassa a detektort felfelé vagy lefelé, hogy a I|ézersugar a
referenciavonalhoz igazodjon.

Ha a hangjelzés be van kapcsolva, a lézersugar referenciavonalhoz
viszonyitott helyzetét akusztikusan jelzi. Egy gyorsan ismétlédé jel jelzi,
hogy az érzékelét lefelé kell mozgatni. Egy lassan ismétlédé jel jelzi,
hogy az érzékel6t felfelé kell mozgatni. A detektornak a sugarhoz
viszonyitott helyzete megjelenik a kijelzén is. A folyamatos jel azt jelenti,
hogy a lézersugar egybeesik a detektor referenciavonalaval.

Figyelem: A referenciaszint érzékelésekor a lézer vevéablaknak
balrél jobbra 40 fokon beliil kell a 1ézersugar forrasa felé néznie.

A referenciaszint érzékelése utan a referenciavonal poziciéja
megjeldlhetd.

Figyelem: Ne feledje, hogy a mérési kompenzacios értéket (feliilrél
a referenciapontig mért tavolsag) az érzékelé hatoldalan kell
megadni, ha a detektor érzékel6 felsé részét hasznaltak jelolési
helyként.

A jelzés leolvasasa

A referenciaszint érzékelésekor olvassa le a referenciaszegélyen
feltlintetett poziciot.

A referenciaszint megtaldlasakor a detektor botra/ridra szerelt
érzékelbvel: lazitsa meg kissé a forgatbgombot, hogy megkdnnyitse a
detektor felfelé vagy lefelé torténé mozgatasat. Ha megtaldlta a
referenciaszintet, hlizza meg erésen a bilincset, hogy az érzékeld a
ridon mozdulatlan maradjon.

Komplettalas
Detektor — 1 db, konzol a felrégzitéshez — 1 db, szij — 1 db, elemek AA
— 2 db, hasznalati utasitas.

Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérdl
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentéacion szereplé szimboélum arrél tajékoztat, hogy az

izemképtelen elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartdsi szeméttel egyitt kidobni.
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Hulladékkezelésiik, ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa
soran a kdvetendd eljaras a berendezés specidlis gyijtéponton térténd
leadasa, ahol dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt készilékek

gytjtépontjainak  elhelyezkedésérél a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehet6vé teszi értékes

eréforrasok megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett
negativ hatas elkeriilését, melyeket a nem megfelel6é hulladékkezelés
veszélyeztethet.

A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.

Felhasznaldk az Eurépai Unid orszégaiban

Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége
esetén kérjiik Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy
szallitoval, aki tovabbi tajékoztatast nyuijt.

Hulladékkezelés az Eurépai Unidn kiviili orszagokban

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.

A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlik kapcsolatba
Iépni a helyi hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo
tajékoztatasért.

R® Securitatea muncii

Inainte de a utiliza aparatul, cititi toate instructiunile de operare si
normele de sigurantd continute in acest manual. Functionarea
necorespunzatoare fard respectarea instructiunilor de operare poate
deteriora aparatul, poate afecta rezultatul méasurérii sau poate rani
utilizatorul.

Aparatul nu poate fi demontat sau reparat in niciun fel. Va rugdm sa nu
pastrati aparatul la indeména copiilor si sa evitati utilizarea acestuia de
cétre personalul inadecvat.

Detectorul nu contine un fascicul laser, totusi, atunci cand lucrati cu scule
echipate cu laser (nivela), trebuie acordaté o atentie deosebita.

Nu vé expuneti ochii la raza laser emisé de aparatul de detectat.
Pastrati manualul de utilizare pentru reutilizare.

Aparatul aruncat nu trebuie tratat ca un gunoi menajer, trebuie aruncat
in conformitate cu legile si reglementérile aplicabile.

in caz de probleme de calitate sau orice intrebari referitoare la aparat,
vé rugdm sé contactati distribuitorii locali sau producétorul.
Descrierea aparatului (fig. A)

1. Difuzor, 2. Nivel detector, 3. Receptor fascicul laser, 4. Butoane de
control, 5. Afisaj, 6. Linie de referinta, 7. Linie de referinta din spate, 8.
Afisaj din spate, 9. Gaura filetata pentru atasarea dispozitivului de
prindere, 10 Priza baterie, 11. Buton reset

Date tehnice

lluminare

Afisaj
v Fascicul detectat - Linia de referintd deasupra
= fasciculului laser. Deplasati detectorul spre jos
¥ Fascicul detectat - Linia de referintd deasupra
= fasciculului laser. Deplasati detectorul spre sus
Fascicul detectat - linia de referintd conform cu linia

fasciculul laser

Volumul semnalizatorului - mare / mediu / atenuat

M

Precizie redusa

A
w

Precizie ridicata

s

it {IE

Incarcarea bateriei

T

Pregatire

Detectorul, fnainte de a incepe utilizarea, necesitad cateva operatiuni
preliminare.

Setare

Detectorul poate fi utilizat fara dispozitiv de prindere sau cu dispozitiv de
prindere. Utilizarea dispozitivului de prindere permite montarea
detectorului pe suport, tija, bara sau alt obiect similar. Pentru a fixa
dispozitivul de prindere pe detector:

- pozitionati dispozitivul de prindere astfel incat surubul dispozitivului de
prindere sa coincida cu orificiul filetat de montare din carcasa
detectorului (fig. B, 9)

- strangeti surubul

-Pentru a monta dispozitivul de prindere cu detectorul pe un obiect (tija,
bara, stalp etc.)

- slabiti butonul de pe dispozitivul de prindere

- fixati dispozitivul de prindere pe obiect

- strangeti dispozitivul de prindere

- pentru a regla nivelul, deplasati dispozitivul de prindere cu detectorul
spre sus sau spre jos

- dupa nivelarea dispozitivul de prindere cu detectorul, strangeti bine
butonul dispozitivului de prindere

Montarea / inlocuirea bateriilor

- deschideti compartimentul bateriei (fig. A, 10)

- scoateti bateriile uzate

- introduceti bateriile incarcate conform cu polaritatea

- inchideti compartimentul bateriei

Avertisment: acordati o atentie deosebita polaritatii (marcajelor +
si - de pe baterie si din portul bateriei). Bateriile trebuie sa fie de

si tip. Nu utilizati baterii cu un nivel de incarcare diferit.
Detectorul este controlat prin tastatura (Fig. B).

Functionare

Apasati comutatorul pentru a porni detectorul.

Pictograma de semnalizare va aparea pe afisaj.

Apasati din nou comutatorul pentru a opri detectorul.

Nota: atunci cand nu exista fascicul, detectorul se va opri automat
dupa 10 minute. Pentru a porni, apasati butonul de comutare.
lluminarea afigajului

Cu detectorul pornit, apasati butonul de iluminare.

Model MC0919

Greutate [g] 140

Dimensiunile [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26

Afisaj 2 xLCD

Precizie ridicata [mm] =<2

Precizie scazuta [mm] =<3

Latimea ferestrei [mm] 13 1
Interval [m] in functie de expunere la soare | =<50

Precizia nivelei [mm] 2

Timp de functionare [h] 20

Oprirea automata [min] 10

Alimentare 2XAA

Intervalul de actionare [C] -10/ +50

Intervalul de depozitare [C] -25/+70 Precizie

Tastatura

Comutator

Precizie mare/mica

Reglarea volumului

Cu detectorul pornit, apasati butonul de precizie pentru a selecta o

precizie mai mare sau mai mica. in mod implicit, detectorul trece la

modul de inalta precizie atunci cand este pornit.

Nota: Alegeti o setare de precizie scazuta atunci cand nu este

necesara o precizie ridicata si / sau cand un nivel de referinta

stabil nu poate fi obtinut din cauza vibratiilor usoare la locul de

munca sau in apropierea acestuia.

Daca punctul masurat este mai departe, poate fi necesar sa setati o

precizie scazuta din cauza schimbarilor de temperatura sau vibratiilor

usoare care pot interfera cu obtinerea unui nivel de referinta stabil.

Volumul ingtiintarilor

Cu detectorul pornit, apasati butonul de setare a volumului pentru a
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selecta nivelul (ridicat, mediu, atenuat). n mod implicit, detectorul trece
la modul de volum mare atunci cand este pornit.

Detectarea nivelului de referinta

Cu detectorul pornit, plasati detectorul in zona in care este directionat
fasciculul laser. Fascicolul ar trebui sa cada pe fereastra de receptie
(Fig. A, 3). Folositi o nivela (fig. A, 2) pentru a mentine nivelul
detectorului. Asigurati-va ca fereastra de receptie laser este orientata
spre sursa fasciculului laser.

Deplasati detectorul in sus sau in jos pana cand fasciculul laser este
aliniat cu linia de referinta.

Daca semnalizarea acustica este activata, pozitia fasciculului laser in
raport cu linia de referinta va fi semnalizata acustic. Semnalul care se
repetad rapid indica faptul ca detectorul trebuie deplasat spre jos.
Semnalul care se repetd incet indica faptul ca detectorul trebuie deplasat
spre sus. Pozitia detectorului in raport cu fasciculul este, de asemenea,
indicata pe afisaj. Semnalul continuu inseamna ca fasciculul laser este
aliniat cu linia de referinta a detectorului.

Nota: La detectarea nivelului de referinta, fereastra de receptie a
laserului trebuie sa fie orientata catre sursa laserului la 40 de
grade de la stanga la dreapta.

Dupa detectarea nivelului de referinta, puteti marca pozitia pe linia de
referinta

Nota: Nu uitati sa luati in considerare partea din spate a
detectorului pentru valoarea de compensare a masurarii (distanta
de sus pana la punctul de referinta) daca partea superioara a
detectorului a fost utilizata ca locatie de marcare.

Citirea indicatiilor

Dupa detectarea nivelului de referinta, cititi pozitia afisata pe marginea
de referinta.

Atunci cand cautati nivelul de referintd cu detectorul montat pe un
suport / bara: slabiti usor butonul de mentinere pentru a facilita
deplasarea detectorului in sus sau in jos. Odata ce nivelul de referinta
este gasit, strangeti ferm clema pentru a va asigura ca detectorul
ramane imobilizat pe tija.

Completarea

Detector - 1 buc, dispozitiv de montare - 1 buc, curea - 1 buc, baterii
AA - 2 buc, manual de utilizare.

Informatia pentru utilizatori privind eliminarea utilajelor
uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia
anexatd, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi
impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corecta in caz de
utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat
gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului,
care pot fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de
eliminarea deseurilor.

Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene

Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam
sa contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru
informatii suplimentare.

Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene

Acest simbol se refera numai la tarile membre ale Uniunii
Europene.Daca doriti sa eliminati produsul respectiv, va rugam sa
contactati autoritatile locale sau vanzatorul pentru a obtine informatiile
despre modul corect de procedura.

BEArbeitssicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Geréts alle in dieser Anleitung
enthaltenen Bedienungsanleitungen und Sicherheitsvorschriften. Eine
unsachgeméfBe Bedienung ohne Beachtung der Bedienungsanleitung
kann das Gerét beschddigen, das Messergebnis beeintréchtigen oder
den Benutzer verletzen.

Das Gerét darf nicht zerlegt oder repariert werden. Bitte bewahren Sie
das Gerét auBerhalb der Reichweite von Kindern auf und vermeiden Sie
die Verwendung durch ungeeignetes Personal.

Der Detektor enthélt keinen Laserstrahl, bei der Arbeit mit Werkzeugen,
die mit einem Laser (Wasserwaage) ausgestattet sind, ist jedoch
besondere Vorsicht geboten.

Setzen Sie lhre Augen nicht dem vom erkannten Gerét emittierten
Laserstrahl aus.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung zur Wiederverwendung auf.

Ein verbrauchtes Gerét darf nicht wie Haushaltsabfall behandelt werden,
sondern ist entsprechend den entsprechenden Gesetzen und
Vorschriften zu entsorgen.

Bei Qualitdtsproblemen oder Fragen zum Gerét wenden Sie sich bitte
an den lokalen Héandler oder den Hersteller.

Geratebeschreibung (Abb. A)

1. Lautsprecher, 2. Detektor-Wasserwaage, 3. Laserstrahlempfanger, 4.
Steuertasten, 5. Display, 6. Bezugslinie, 7. Bezugslinie hinten, 8.
Hinteres Display, 9. Gewindedffnung zur Befestigung der Halterung, 10.
Batteriefach, 11. Reset-Knopf

Technische Daten

Modell MC0919
Gewicht [g] 140
Abmessungen [mm x mm x mm] 140 x 68 x 26
Display 2 xLCD
Hohe Genauigkeit [mm] =<2
Niedrige Genauigkeit [mm] =<3
Fensterbreite [mm] 13
Reichweite [m] je nach Sonneneinstrahlung =<50
Wasserwaagen-Genauigkeit [mm] 2
Betriebszeit [h] 20
Abschaltautomatik [min] 10
Stromversorgung 2XAA
Funktionsbereich [C] -10/ +50
Speicherbereich [C] -25/+70

Tastatur

Schalter

Hohe / niedrige Genauigkeit

Lautstarkeregelung

Beleuchtung

Erkannter Strahl - Bezugslinie Uber dem Laserstrahl.
Detektor nach unten bewegen

Erkannter Strahl - Bezugslinie unterhalb des
Laserstrahls. Detektor nach oben bewegen

Erkannter Strahl -
Laserstrahl Gberein

Bezugslinie stimmt mit dem

Signaltonlautstérke - hoch / mittel / stumm

M

Niedrige Genauigkeit

A
w Hohe Genauigkeit
s
il (I | Batterie aufladen
[ -

Vorbereitung

Der Detektor erfordert vor der Inbetriebnahme einige vorbereitende

MaRnahmen.

Einstellung

Der Detektor kann ohne Halterung oder mit Halterung verwendet

werden. Die Verwendung der Halterung ermdglicht die Befestigung des

Detektors an einer Latte, einer Stange, einem Stab oder einem anderen
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ahnlichen Objekt. Befestigung der Halterung am Detektor:

- Halterung so einstellen, dass die Schraube der Halterung mit der
Gewindebohrung im Detektorgehause Ubereinstimmt (Abb. B, 9)

- Schraube festziehen

Um eine Halterung mit einem Detektor an einem Objekt (Stange, Stab,
Pfosten usw.) zu befestigen

- Drehknopf an der Halterung lsen

- Halterung auf das Objekt legen

- Halterung festschrauben

- um das Niveau einzustellen, bewegen Sie die Halterung mit dem
Detektor nach oben oder unten

- nachdem Sie die Halterung mit dem Detektor nivelliert haben, ziehen
Sie den Drehknopf der Halterung fest

Installation/Austausch von Batterien

- Batteriefach 6ffnen (Abb. A, 10)

- verbrauchte Batterien entfernen

- aufgeladene Batterien gemaR der Polarisation einlegen

- Batteriefach schlieRen

Achtung: Achten Sie besonders auf die Polaritit (+ und -
Markierungen auf der Batterie und im Batteriesockel). Die Batterien
sollten vom gleichen Typ sein. Verwenden Sie keine Batterien mit
unterschiedlichem Ladezustand.

Der Detektor wird iiber die Tastatur gesteuert (Abb. B).

Betrieb

Driicken Sie den Schalter, um den Detektor einzuschalten.

Auf dem Display erscheint die Signalisierung mit Symbolen.

Driicken Sie den Schalter erneut, um den Detektor auszuschalten.
Hinweis: Falls kein Strahl vorhanden ist, schaltet sich der Detektor
nach 10 Minuten automatisch aus. Zum Einschalten driicken Sie die
Schaltertaste.

Displaybeleuchtung

Driicken Sie bei eingeschaltetem Detektor die Beleuchtungstaste.
Genauigkeit

Driicken Sie bei eingeschaltetem Detektor die Genauigkeitstaste, um
eine hohere oder niedrigere Genauigkeit auszuwahlen. StandardméRig
wechselt der Detektor beim Einschalten in den Modus der hohen
Genauigkeit.

Achtung: Wahlen Sie eine niedrige Genauigkeitseinstellung, wenn keine
hohe Genauigkeit erforderlich ist und/oder wenn aufgrund von leichten
Vibrationen am oder um den Arbeitsplatz kein stabiles Bezugsniveau
erreicht werden kann.

Wenn der Messpunkt weiter entfernt ist, kann es aufgrund von
Temperaturdnderungen oder leichten Vibrationen, die die Einstellung
eines stabilen Bezugspegels beeintrachtigen kénnen, erforderlich sein,
eine niedrige Genauigkeit einzustellen

Signal-Lautstérke

Driicken Sie bei eingeschaltetem Detektor die Taste fir die
Lautstarkeeinstellung, um die Stufe auszuwahlen (hoch, mittel, stumm).
StandardmaBig wechselt der Detektor beim Einschalten in den Modus
der hohen Lautstérke.

Erkennung des Bezugsniveaus

Stellen Sie den Detektor bei eingeschaltetem Erkennungsgeréat in dem
Bereich auf, auf den der Laserstrahl gerichtet ist. Der Strahl sollte auf
das Empfangsfenster fallen (Abb. A, 3). Verwenden Sie eine
Wasserwaage (Abb. A, 2), um die Detektorebene zu halten. Stellen Sie
sicher, dass das Laserempfangsfenster der Laserstrahlquelle
zugewandt ist.

Bewegen Sie den Detektor nach oben oder unten, bis der Laserstrahl
sich mit der Bezugslinie deckt.

Bei eingeschalteter akustischer Signalisierung wird die Position des
Laserstrahls zur Bezugslinie mit einem akustischen Signal angezeigt.
Ein sich schnell wiederholendes Signal zeigt an, dass der Detektor nach
unten bewegt werden muss. Ein sich langsam wiederholendes Signal
zeigt an, dass der Detektor nach oben bewegt werden muss. Die
Position des Detektors relativ zum Strahl wird ebenfalls auf dem Display
angezeigt. Ein kontinuierliches Signal bedeutet, dass der Laserstrahl
sich mit der Bezugslinie des Detektors deckt.

Achtung: Beim Erkennen des Bezugsniveaus muss das
Laserempfangsfenster im Bereich von 40 Grad von links nach
rechts auf die Laserquelle gerichtet werden.

Nach der Erkennung des Bezugsniveaus, konnen Sie die Position auf
der Bezugslinie markieren.

Achtung: Denken Sie daran, fiir den Ausgleichswert der Messung
(Entfernung von oben zum Bezugspunkt) auf die Riickseite des
Detektors Bezug zu nehmen, falls der obere Teil des Dektektors als
Kennzeichnungsstelle verwendet wurde.

Lesen der Anzeige

Lesen Sie nach dem Erkennen des Bezugsniveausdie auf der
Bezugskante angezeigte Position ab.

Beim Auffinden des Bezugspegels bei einem auf einer Latte/Stange
befestigten Detektor: I6sen Sie den Feststell-Drehknopf leicht, um den
Detektor leichter nach oben oder unten verschieben zu kénnen. Sobald
das Bezugsniveau gefunden wurde, ziehen Sie die Klemme fest an, um
sicherzustellen, dass der Detektor fest auf der Stange bleibt.
Lieferumfang

Detektor - 1 Stk., Montagehalterung - 1 Stk., Gurt - 1 Stk., AA-Batterien
- 2 Stk., Bedienungsanleitung.

Nutzerinformationen iiber die abgabe von gebrauchten
elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefiigten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmll
wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von
Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro-
und Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos
abgenommen werden. Informationen liber die Fachabnahmepunkte
bekommen Sie bei der lokalen Behérde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu
behalten und die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die
Umwelt zu vermeiden. Die unsachgeméRe Verwertung wird mit Strafen
laut den entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Léndern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei
dem Lieferanten, der Innen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abfallen in Léandern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Geréate abgeben mdchten,
melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei
dem Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen erteilt.

PL Karta gwarancyjna
na

Nr katalogowy: nrpartiic ..o
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ...........ccocceviveeiinicnnns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego
Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od
umowy.
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5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji i/lub
w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej

MC0919 24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu

uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

1ll. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletaciji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkow okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkow
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktdre nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace
m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj
koszt.

czyszczacych  lub

Produktu przez

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie
czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane
W sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostgpnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegélnych krajéw dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwaranciji zaleca sie kierowac¢ na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje si¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwaranciji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mdgt z niego korzystac.
Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

CZ Zarucni list

pro

Katalogové &islo: Sériové Cislo:

(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ...........c.ccceeeieiriiinienne
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrZovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a mistopodpis uzivatele

I. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto Varsavu
ve Varsavé, XIV. Hospodafsky odbor Celostatniho soudniho rejstiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjiSténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zptsob opravy) zavisi na
rozhodnuti ru¢itele. Pokud rucitel nemuize provést opravu, vyhrazuje si pravo
na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. V(i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vy$e hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na
které se vztahuje zaruka

MC0919

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny
soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.

2. Dodrzovani pokynid uvedenych v navodu k obsluze a zarucnim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a ¢isténi;

b. Pouzivani Cisticich nebo o$etfovacich prostfedkd v rozporu s nadvodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s navodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z ndvodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se prfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny cinnosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn(.

3. Reklamaci mizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace*).

5. Adresy zaruénich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
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za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dna,
pocitano ode dne dorugeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pred odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pii prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici
z ruceni za vady prodané véci.

SK  Zaruény list
na
Katalogové & : Cislo 8arZe: .....ocovveveeeerennn
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku:

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu:

Vyhlasenie Uzivatela

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s

nasledkami nedodrziavania pokynov a odporu¢ani, ktoré su uvedené v

uzivatelskej priru¢ke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky st mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis UzZivatela

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym stidom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var3ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Ruditel udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UzZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku
(metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V pripade, ak
Rucitel' uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Ruitel si vyhradzuje pravo vymenit
chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny
Vyrobku alebo pravo na odstupenie od dohody.

5. Voti UzZivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila
1964 Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximaine do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

|. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré
sa vztahuje zaruka

MC0919

Trvanie zaruénej ochrany

24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktary ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatelskej prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Pol'skej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predov8etkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a ¢istenia

b. Pouzitia na Eistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,

nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové ¢isla, oznacenia datumov a vyrobné stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulécie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uZivatelskej prirucky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢ boli naleZite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od
dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UZivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamécie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch st zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odportic¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost UZivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre
zdravie a Zivot UZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poéitajic od dria doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklaméacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
odistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecit pre
pripadnym po$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktori sa vztahovala zaruka, nemohol
Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo UZivatela
(kupujuceho) na zéklade prisludnych predpisov o ruéeni za chyby predanej
Veci.

LT Garantinis lapas
na

Katalogo Nr Partijos numeris: ................cocooee.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paradas ir data: ...........cccccocoveiiniiins
Vartotojo parei§kimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

vartotojo parasas

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV kinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo idavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teis¢ nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto biidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
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suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian¢iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiiuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

MC0919

lll. Naudojimosi garantija salygos
1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandZiai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
+Komplektacijos sgrase“, esantiame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac susijusiy
su teisingu naudojimu, prieZidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo i

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts:

Lietotaja apliecinajums:
Ar 30 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var3ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids
(remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad
Garants konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit
bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta
cenu vai atteikties no liguma.

5. Attiectba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégsanu un izpildi$anu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai lidz nekvalitativa Produkta vértibai.

Lietotaja paraksts

. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

IV. Pretenzijos pateikimo procedira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant pretenzijg,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, apradyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
PruSkuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.
7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
reikia kruop$ciai supakuoti, kad jis bty apsaugotas nuo pazeidimy transporto
metu — rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

LV  Garantijas talons
uz

Kataloga Nr:
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ..

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades

MCo919 datuma noradita Garantijas talona

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojo$os
gadijumos:

a. Lietotajs neievero LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet
no Lieto$anas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazino$anas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laika no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attiectba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).
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5. Servisu adreses atseviskam valstim atrodas majaslapd www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietosana ir aizliegta.

7. Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendé&jam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevargja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

HU Garanciajegy
Katalogusszam: Gyartasi tétel szama: ..........ccceceveeenne
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladé pecsétje

Datum és az eladé alairasa

A felhasznalé nyilatkozat:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabol
eredd kévetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birosag Varsoban;
az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-
020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garancidbdl eredé felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soréan kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl flgg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstol torténo elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaloval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szolo torveny szennt a Kezes Jelen
garancidbol eredé és/vagy a garancia megkoté és

c. A Felhasznalo onalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznaldé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertiltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kertiltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési Utmutatdbol eredé miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

lizemeltetési

IV. Reklamécids eljaras
1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mvelet a megfelelé6 modon keriilt végrehaijtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrdl szold térvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon
bellil a reklamaciot.
3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. A Felhaszndlé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési tirlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).
6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznélata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és
életére.
8. A garanciabdl eredé kotelezettségek ellatdsara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil kerll
sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkiildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az id6ével, mely alatt
a Felhasznalé a Termék meghibasodasabol eredéen nem tudta az hasznalni.
A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbdl eredd jogait.
RO Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog: Numarde lot: ...........c.ccoeeies

(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlendl, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészal

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem idétartama

24 hénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen Garanciajegyen
megjeldlve
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1. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszindsiti
a Termék vasarlasanak koriilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyiitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt
keészlet tartalmat.

2. A Felhaszndld betartia a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kdvetkez6 okokbol keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kilénésen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznal6 a Kezelési Utmutaténak nem megfelel6 tisztito és
karbantart6 szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé mddon tarolja és szallitia a Terméket;

Data si semnatura vanzatorului: ....

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si
efectele nerespectérii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnéatura mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV-a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu ftitlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia
Garantului. Daca Garantul constata c& Produsul nu poate fi reparat, Garantul
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isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara
defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legaturd cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie
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Ill. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:
a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de cétre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constata c& Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la
care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din
data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia
pentru Produs dacé reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina
de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Dacad service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

DE  Garantiekarte

fur

Kreuzlinien-Laser
Katalognummer: Lotnummer: .......cccccocevuiennnnns
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: .......

Erklarung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich lber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir Warschau,

XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer

527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant

hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im

Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushéndigung dem Benutzer enthaltenen Fehler

zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen

Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit

offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode

der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass
die Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln
zu tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes

vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des

Garanten fiir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im

Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Austlibung stehenden Schaden, ohne

Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften

Produkts begrenzt.

. Garantiezeit
Elemente des
Produkts, die mit der
Garantie umfasst sind

MC0919

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben ist

1Il. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

d Eigenméachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche flir das Produkt, an dem:
- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

6. Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren
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1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Léander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb
von 14 Werktagen ab der Rickgabe des beanstandeten Produkts vom
Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor mdglichen
Beschadigungen wéahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit
der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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